
 

 
 

Návod na obsluhu 
 
Varovanie 
1. Vždy vykonajte primerané opatrenia na ochranu kamery pred pádmi, nárazmi alebo 

údermi. 
2. Aby ste predišli pôsobeniu silných elektromagnetických vĺn, ktoré by mohli poškodiť 

produkt a ovplyvniť kvalitu zvuku alebo obrazu, vždy zabezpečte dostatočnú vzdialenosť 
od objektov, ktoré vyžarujú silné magnetické rušenia, ako sú napríklad elektrické stroje. 

3. Produkt nikdy nevystavujte vysokým teplotám a dlhodobému pobytu na priamom slnku. 
4. V záujme dosiahnutia najlepších výsledkov odporúčame používať microSD karty vysokej 

kvality triedy 10. 
5. Aby ste predišli poškodeniu údajov, nepokladajte microSD kartu do blízkosti objektov, 

ktoré vyžarujú silné magnetické pole. 
6. Ak napriek malej pravdepodobnosti dôjde k prehriatiu alebo zo zariadenia začne vychá-

dzať dym či nepríjemný zápach, v záujme zabránenia vzniku požiaru ho okamžite odpojte 
od napájania. 

7. Pri nabíjaní uchovávajte zariadenie mimo dosahu detí. 



8. Zariadenie by malo byť uskladnené na suchom a bezprašnom mieste pri normálnej 
izbovej teplote a mimo priameho slnečného svetla. 

9. Zariadenie by sa malo nabíjať iba prostredníctvom USB portu počítača alebo notebooku. 
10. Pred použitím kamery vo vode prosím skontrolujte, či sú všetky kryty a zámky na kamere 

a podvodnom puzdre dôkladne zatvorené a utesnené. 
11. Po použití vyčistite kryt od soli a chlórovej vody a nechajte ho vyschnúť. 
12. Aby sa predišlo kondenzácii vo vnútri kamery a za objektívom, nemala by sa vystavovať 

vysokým zmenám teploty a vlhkosti. 
13. Aby sa predišlo kondenzácii alebo korózii, po použití pod vodou treba puzdro otvoriť. 
14. Doba nahrávania závisí od rozlíšenia. 
15. Výdrž batérie závisí od nastavení a vonkajšej teploty a dosahuje pri optimálnych pod-

mienkach až 90 minút. 
16. Po dosiahnutí maximálnej doby nahrávania (29 minút) sa kamera automaticky zastaví. 

Znova spustiť sa dá iba ručne. 



Úvod 
GoXtreme Enduro Black je kompaktná a prenosná kamera určená na nahrávanie akčných 
videí a fotografií so špičkovými funkciami v rámci svojej triedy, ako je napríklad záznam videa 
v úžasnom mimoriadne vysokom rozlíšení pri 30 snímkach za sekundu a záznam fotografií 
s rozlíšením do 16 Mpix. 
Uhol záberu 170°, integrovaná LCD obrazovka a možnosť pripojenia cez Wi-Fi vám umožnia 
zaznamenávať, prezerať a zdieľať každý detail a nič nenechajú na náhodu. 
Vďaka širokému množstvu priloženého príslušenstva a možností uchytenia, vrátane vodotes-
ného puzdra do hĺbky až 30 m, je kamera GoXtreme Enduro Black pripravená na vaše ďalšie 
dobrodružstvo. 
 
Vlastnosti produktu 
• Priložené vodotesné puzdro, ktoré umožňuje nahrávať HD videá až do hĺbky 30 m 
• HD obrazovka na pohodlné prehrávanie videí a prezeranie fotografií 
• Vyberateľná batéria uľahčuje výmenu a umožňuje mať so sebou viac výkonu na cestách 
• Nahrávanie videí počas nabíjania 
• HD rozlíšenie 16 Mpix (prostredníctvom interpolácie), 170° uhol záberu 
• HDMI výstup 
• Funkcia webkamery 
• Podporuje pamäťové karty typu SD s kapacitou až 64 GB (max.) 
• Podpora viacerých formátov nahrávania videa: 4K (interpolované)/2,7K/1080p/720p 



Kamera 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

Spúšť/Výber 

Mikrofón 
Zásuvka na microSD kartu 

Objektív 

Micro USB port Vypínač/Režim 

Micro HDMI výstup 



 
1. Vloženie microSD karty 
Poznámka: Použite značkovú microSD kartu, ktorú pred použitím naformátujete v počítači. 
V záujme dosiahnutia dokonalých výsledkov odporúčame používať microSD karty vysokej 
kvality. Maximálna kapacita karty je 64 GB (trieda 10 alebo vyššia). 
 
2. Vloženie a vybratie batérie 
A. Kryt priestoru na batériu otvorte opatrným stlačením a posunutím. 
B. Batériu vložte do kamery správnym spôsobom. Dodržujte predpísanú polaritu. Postaraj-

te sa, aby bola vložená správnym smerom podľa šípok na batérii. 
C. Typ batérie: Pozrite obrázok. 
D. Vytiahnutie batérie: Otvorte kryt a vytiahnite batériu. 
 
3. Nabíjanie 
A. Kameru môžete nabíjať priamym pripojením k počítaču. 
B. Môžete ju tiež nabíjať prostredníctvom nabíjačky v aute (max. výstup 1 A). 
C. Kamera môže byť pri nabíjaní vypnutá. 
 
4. Zapnutie a vypnutie kamery 
A. Kameru zapnete podržaním vypínača na 2 sekundy. 
B. Môžete ju tiež zapnúť/vypnúť prostredníctvom ponuky na LCD. 



5. Prepnutie režimu 
Stlačením vypínača (prepínača režimu) môžete prepínať nasledujúce režimy: nahrávanie 
videí, snímanie fotografií, spomalené nahrávanie a prehrávanie. 
 
6. Nahrávanie videí a konfigurácia 
 

6.1. Nahrávanie videí 
Po prepnutí do režimu nahrávania sa v ľavom hornom rohu obrazovky zobrazí ikona . 
Stlačením tlačidla OK spustíte nahrávanie. 
Opätovným stlačením tlačidla OK zastavíte nahrávanie. 
 
6.2. Snímanie fotografií 
Zapnite kameru a stlačením tlačidla na prepnutie režimu zvoľte režim snímania fotografií. 
V ľavom hornom rohu displeja sa zobrazí ikona  a kamera sa prepne do režimu snímania 
fotografií. 
Stlačením tlačidla OK nasnímate fotografiu. 
 
6.3. Spomalené nahrávanie 
Prepínajte režimy, pokiaľ sa nezobrazí ikona nahrávania spomaleného videa . Stlačením 
tlačidla OK spustíte nahrávanie videa. Súčasne začne blikať červená ikona nahrávania. Spustí 
sa nahrávanie videa s vysokou snímkovou frekvenciou. 



6.4. Prehrávanie 
A. Prepnite kameru do ponuky prehrávania. 
B. Tlačidlom hore/dole vyberte súbor. 
C. Tlačidlom OK spustite prehrávanie videa. 
D. Na 2 sekundy stlačte tlačidlo OK. Na displeji sa zobrazí odkaz „Delete this file?“ (Chcete 

odstrániť tento súbor?). Takýmto spôsobom môžete odstrániť súbory. 
 
6.5. Nastavenie 
Stlačením tlačidla Vypínač/Režim vstúpite do režimu nastavení. 
Keď sa na obrazovke kamery zobrazí symbol , stlačením tlačidla OK vstúpite do nastavení. 
Stlačením tlačidla Vypínač/Režim môžete prepínať kategórie nastavení. Na vyhľadávanie 
použite tlačidlá Hore a Dole. Výber potvrďte tlačidlom OK. 
Ak chcete opustiť režim nastavení, v rámci kategórií vyberte X a potvrďte tlačidlom OK. 
 
7. Pripojenie Wi-Fi 
Ak chcete kameru pripojiť k zariadeniam so systémom Android alebo iOS, postupujte podľa 
nasledujúcich krokov: 
Prostredníctvom služieb Google Play alebo iOS App Store si do svojho smartfónu alebo 
tabletu nainštalujte aplikáciu SportLook. Po zapnutí kamery stlačte na kamere tlačidlo Hore. 
Na obrazovke sa zobrazí ikona Wi-Fi. 



Skontrolujte, či je na vašom inteligentnom zariadení aktívna funkcia Wi-Fi. Prejdite do nasta-
vení a vyhľadajte Wi-Fi konto pre kameru. Inteligentné zariadenie prepojte s kamerou pomo-
cou hesla 12345678, ktoré sa zobrazí na obrazovke. Tento úkon treba vykonať len pri úvodnej 
konfigurácii systému, alebo keď ste kameru zresetovali. 
Po pripojení Wi-Fi sa obrazovka kamery po niekoľkých sekundách vypne. Režim Wi-Fi opustíte 
stlačením tlačidla Hore. 
 
7. Položky v ponuke 
 

Video Resolution (Rozlíšenie videa) (4K 30 sn./s, 2,7K 30 sn./s, 1080p 60 sn./s,  
1080p 30 sn./s, 720p 120 sn./s, 720p 60 sn./s)  
Vyberte rozlíšenie videa a snímkovú frekvenciu. 
 

Time Lapse Record (Časozberný záznam) (Vyp., 0,5 s, 1 s, 2 s, 5 s, 10 s, 30 s, 60 s) 
Vyberte interval záznamu fotografií, ktoré sa použijú na vytvorenie časozberného videa. 
 

Record Audio (Nahrávanie zvuku) (zap., vyp.) 
Nastavenie, či sa má video nahrávať so zvukom alebo bez neho. 
 

Slow Motion (Spomalený pohyb) (1080p pri 60 sn./s, 720p pri 120 sn./s) 
Vyberte rozlíšenie, pri ktorom sa bude nahrávať spomalené video. 
 

Date Stamp (Pečiatka s dátumom) (vyp., zap.) 
Vyberte „zap.“, ak sa má do vašich nahrávok pridávať dátum a čas.  
 



Image Size (Rozlíšenie fotografie) (16 Mpix, 12 Mpix, 8 Mpix, 5 Mpix, 2 Mpix) 
Výber rozlíšenia statických záberov. 
 

Burst Photo (Sekvencia fotografií) (vyp, sekvencia 3, sekvencia 5, sekvencia 10) 
Po aktivácii vytvorí kamera rýchlu sériu 3, 5 alebo 10 fotografií. 
 

Auto Shoot (Automatické snímanie) (vyp., časovač 3 s, časovač 10 s, časovač 15 s, časovač 
20 s, časovač 30 s) 
Po aktivácii nasníma kamera fotografiu o 3, 10, 15, 20 alebo 30 sekúnd. 
 

Exposure (Expozícia) (-3 až +3) 
Slúži na nastavenie expozičnej korekcie. 
 

White Balance (Vyváženie bielej) (automaticky, slnečno, zamračené, žiarivka, žiarovka)  
Slúži na výber požadovaného vyváženia bielej farby zo zoznamu možností. 
 

Date/Time (Dátum/čas) 
Po pripojení smartfónu sa dátum a čas nastavia automaticky. Ponuka Date/Time (Dátum/čas) 
však v prípade potreby umožní nastaviť dátum a čas aj ručne. Stlačením tlačidla Hore/Dole na 
bočnej strane kamery zvýšite alebo znížite hodnotu požadovaného poľa. Stlačením tlačidla OK 
prejdete na ďalšie nastavenie. Po vykonaní všetkých nastavení stlačte tlačidlo Vypínač/Režim 
na prednej strane fotoaparátu na potvrdenie nastavenia a ukončenie. 
 

Auto Power Off (Automatické vypnutie) (1 minúta, 3 minúty, 5 minút) 
V záujme predĺženia výdrže batérie sa kamera automaticky vypne po 1, 3 alebo 5 minútach. 
 



Language (Jazyk) 
Výber jazyka zobrazenia všetkých položiek v ponuke. 
 

Frequency (Frekvencia) (50 Hz, 60 Hz) 
Výber frekvencie elektrickej siete vo vašej krajine. Pri nesprávnom nastavení môžu videá 
nahrané pri umelom osvetlení blikať. 
 

Screensaver (Šetrič obrazovky) (vyp., 10 s, 20 s, 30 s) 
V záujme predĺženia výdrže batérie sa obrazovka kamery po predvolenej dobe automaticky 
vypne. 
 

Wi-Fi (vyp., zap.) 
Zapnutie alebo vypnutie siete Wi-Fi v kamere. Aby bolo možné kameru používať so smartfó-
nom alebo tabletom, musí byť sieť Wi-Fi zapnutá. 
 

Format (Formátovanie) (interná pamäť, SD karta) 
VÝSTRAHA: Pri formátovaní pamäťovej karty sa vymažú všetky súbory, ktoré sú na nej ulože-
né.  
 

Default Setting (Štandardné nastavenia) (Zrušiť, OK) 
Obnovenie štandardných výrobných nastavení kamery. 
 

Version (Verzia) 
Zobrazenie systémových nastavení kamery. 



8. Funkcia webovej kamery 
Kameru pripojte k počítaču pomocou USB kábla a na displeji potom vyberte funkciu „PC 
Camera“ (PC kamera). 
 
9. Technické údaje 

Displej (LCD) 2,0" LTPS 

Objektív 170° širokouhlý objektív 

Rozlíšenie videa 4K pri 30 sn./s (interpoláciou) 
2,7K pri 30 sn./s 
1080p pri 60 sn./s a 30 sn./s 
720p pri 120 sn./s, 60 sn./s a 30 sn./s 

Formát videozáznamu MP4 

Komprimovaný video formát H.264 

Snímač SONY179, 8 Mpix 

Rozlíšenie fotografií 16 Mpix (interpoláciou), 12 Mpix (interpoláciou), 8 Mpix,  
5 Mpix, 2 Mpix 

Úložný priestor microSD až do 64 GB, trieda 10 alebo vyššia 

Režim snímania Jeden záber/časovač (3 s, 5 s, 10 s)/kontinuálne snímanie 

Frekvencia 50 Hz/60 Hz 

USB USB 2.0 

Napájanie 5 V, 1 A 



Batéria 900 mAh 

Spotreba 400 mA pri 4,2 V 

Doba nahrávania 1080p/približne 90 minút 

Doba nabíjania Približne 3 hodiny 

Operačný systém Windows XP, Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10, 
Mac OS 

Rozmery 59 × 41 × 32 mm 
 
POZNÁMKA: 
Z dôvodu modernizácie alebo vylepšovania sa môžu pôvodné technické údaje z času na čas 
zmeniť. 
Používajte microSD kartu s kapacitou do 64 GB, min. triedy 10 (nebola priložená). Doba 
nahrávania závisí od rozlíšenia. 
Výdrž batérie závisí od nastavení a vonkajšej teploty a dosahuje pri optimálnych podmien-
kach až 90 minút. 
Pred použitím kamery vo vode prosím skontrolujte, či sú všetky kryty a zámky na kamere a 
podvodnom puzdre dôkladne zatvorené a utesnené. Po použití vyčistite kryt od soli a chlóro-
vej vody a nechajte ho vyschnúť. 
Aby sa predišlo kondenzácii vo vnútri kamery a za objektívom, nemala by sa vystavovať 
vysokým zmenám teploty a vlhkosti. Aby sa predišlo kondenzácii alebo korózii, po použití pod 
vodou treba puzdro otvoriť. 



PREHLÁSENIE O ZHODE 
Spoločnosť Easypix týmto vyhlasuje, že kamera GoXtreme Enduro Black je v súlade so všet-
kými základnými požiadavkami smernice 1999/5/ES.  
Prehlásenie o zhode si môžete prevziať tu: 
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_enduro_black.pdf  
Ak potrebujete technickú podporu, sekciu podpory na stránke www.easypix.eu. 
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